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Bnaropgapum Bac 3a BbiGop 6ecnpoBogHOro
nbinecoca Tefal.

YT106bl NpOoUNTaTh PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM
A3blke, NepenauTe Ha cTpaHuuy 4.

Tefal kablosuz elektrikli stiptirgeyi
sectiginiz icin tesekkir ederiz.
Kilavuzunuzu Turkce okumak igin
14. sayfaya gidin.

Taname, et olete valinud

Tefal juhtmevaba tolmuimeja.
Eestikeelse juhendi lugemiseks
minge lehekiljele 44.

Dzigkujemy za zakup
bezprzewodowego odkurzacza
Tefal.

Aby przeczytac instrukcje w
jezyku polskim przejdz na strone
24,

Paldies, ka izvéléjaties Tefal
bezvadu putek|stcéju! Lai
rokasgramatu lasitu latviesu
valoda, atveriet 54. lpp.

Dékojame, kad pasirinkote
JTefal” belaidj dulkiy siurblj.
Norédami skaityti vadova lietuviy
k. zr. 34 puslapj.

Thank you for choosing Tefal
cordless vacuum cleaner.

To read your manual in English
go to page 64.
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X-O

Bnaropapum Bac 3a
Bbi6op Tefal X-O.

Baw npunbop ocHalleH
nocnegHnuMm
TEXHOSIOMNAMM
Tefal. BHumaTtenbHo
npoynTanTe gaHHoe
PYyKOBOACTBO, YTO6bI
MakcrManbHoO
3 HEKTUBHO
1CMNoJSib30BaTb
BO3MOXHOCTH Mbliecoca.

BbinonHunre
CKaHMpoBaHue C
nomouybto TenecoHa
WK cKaHepa
QR-kopoB ans
npocMoTpa NnoJsie3Horo
BUAEOPYKOBOACTBA NO
cb6opke npubopa.

s

CBOPKA

BHumaHwme!

[AenicTBue, KOTOPOE
Heob6xoaMmo
BbINOJIHUTb

nepeg nepebiM
ncnonb3oBaHMNEM,
CM. Ha cTpaHuLe 6.

=

NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

HEOBXOANMO NOJIHOCTbIO 3APAAUTDb
nPUBOP

CHayvana nogcoenuHuTe 3apsigHoe YyCTPONCTBO
K npu6opy, 3aTem BCTaBLTE €ro B PO3ETKY
3/1eKTPOCETH.
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NEPEA NEPBbIM UCMOJIb30BAHUEM PE>XXUM MOLLHOCTU BCACDLIBAIOLLIAA nynot Ay
HACAOKA
,D,ByXI'IO3VILW|OHHaﬂ Hacagka

ocHaluleHa nepfafnbHbIM
nepekatyaTenemM, KOTOpbIi

YnpasneHne npubopomM OCYLLECTBASIETCS C NOMOLLbtO NMynbTa 1Y, BCTpOoeHHoro B pyyky. OH paboTtaeTt
oT Kpyrnon 6atapeun Tuna CR2032.

PP — BbiNonHMTe conpsikeHue nynsta Y Baw npubop o6na,qlaeT 4vpe>Kvu\naM|/| M%LL[,HOCTI/I ONs1 BbINOSTHEHUS
conpskenune nynbra NYHbIX 4. MeHanT: SKMMBbI KW C MOMOLLbIO KHOMOK
m':’c pawmm X.07 nepeg nepsbiM NCMONb30BaHUEM. pasn sana e re pe yoopkm ¢ 9 Otlipto KHOMO

R Ha nyneTe Y n HacTpanBanTe ypoBeHb MOLLHOCTU:
= E OpHoKpaTHas npoueaypa .
PekomeHpyeTcs 3ameHATb 6aTapeto

BOOST: 5/10 mun* nos3BosiAeT nepeksyaTbes
NHTeHcuBHas ouncTka ot rpsasu. Ons MeXZAy KOBPOBbIM MOKPbITVEM 'éaxﬂ-b'e 18 mecsLes.
MCMONb30BaHNS 3TOM0 pPexXmma HaxXMUTe n v TBEPAbIM NOOM. cny4ae notepu nnn nospexnexHns

nyneta Y Bbl no-npexHemy cMoXXeTe

yRepxwBaiTe kHonky BOOST. nonb3oBaTbcs Npubopom. Haxkmute

YT0 HYKHO CAenaTh: Yro npoucxoauT Ha npuope: -
T yrnoca potxoa przop MAX: 20/40 muH* 1 yaep>KuBaiiTe KHOMKY BKIIOUeHs)/
epe NepBbIM NCNONb30BaHNEM
MPNGOpa CHIMITE MBCTAKOBYI0 VIHTeHCMBHasA O4YNCTKa OT TOSICTOrO Cos BbIK/TIOYEHNS! B TEYEHIE HECKOIBKIX
nnacTuHy. nblnn. VigeanbHo nogxoguTt Ans BCex TUNoB CEKYHA, U Mblnecoc X-O BKAOYNTCH B
2 BkniouvTe npubop. CuHue c8emoduodHele UHOUKAMopsl 6amapeu KOBPOB. pexxume Bbicokon molHocTy (HIGH).
HaxmuTe KHONKY BKNloueHus/ | muzarom.
BbIK/IOYEHNA. y HIGH: 40/50/90 muH*
3.1 | 3anyctuTe nogkioueHve. - Pazdacmcs 38yk060li cueHan nodmeepxdeHus LOna perynsapHbix y6opok. VineansHo
ORHOBPEMEHHO HaXKMUTe - CuHue ceemoduodHble UHOUKAMOpsI 6amapeu noaXoauT AN BCEX TUNOB TBePAbIX
KHONKN (MAX) 1 U 3es1eHble UHOUKaMOpbl CKOpOCMU Mu2atom -
® nonepemeHHo. HanNoNbHbIX NOKPbITUN.
3.2 | MonteepavTe noaknioyeHue. - CuHue ceemoduodHble UHOUKAMOpb! ECO: 70/90/160 muH*
Haxmure KH;;le @ cpasy xe -ngz%aazﬁgv’%?o?ﬁcﬂl;ymsou cuenan [Onsi HeCWNbHO 3arpPsA3HEHHbIX MNOSIOB U Bbl MmOXeTe oTcoeanHnTb nynst Y,
nocne wara 3. .
o Ecnu uepes 10 cekyHd He pasdacmcs deoliHoli AeNNKaTHbIX MOBEPXHOCTEN: NOJIOK, pam 4TOGbI BbINO/NHATL BCE NPOLEAYPbI
ﬁﬁggfﬁ;ﬁggzmﬂigmmKaTopbl 3sy‘xoso&cu2Haﬂr amo osuaqaf‘m, umo KapTuH, WTOP N T. M. O4YNCTKN TOJIbKO C NMOMOLLbIO
nook He i rMGKOro WwaHra (Hanpume
npu6op u HaYyHUMe CHO8A C uidza 2. PAUSE : NAPKET ( P P
MonoxxeHne gns noeanbHO NoaXOAUT Ons yoopKu B
Dozap 1 Bbt noak nynbra AY. BPEMEHHOE OTKJIOYEHNE BO BPEMS] TBEPAbIX HAMONbHBIX asTOMOGINE),
NCnonb30BaHUA.

I'IOKprTVIVI; COBMEeCTUMO
C oepeBAHHbIM
napkeTom, NAUTKOW,
NINHOJIEYMOM U T. M.

KOBEP
MonoxeHwne gns

KOBPOBbIX MOKPbITUIA;
naeanbHoO noaxoaut
0N TwaTenbHon
y6opku ntoboro koBpa
OT MbISIN U FPA3L.

BKJTKOMEHUE/BbIKJTIOYEHUE
KHOMKOW NUTAHUSA

BkrtoueHve 1 BbIKJIIOYEHVe
nprbopa oCyLLeCTBASAETCH
KHOMKOW NuTaHus. YTobbl Ha4aTb
y6opKy, BblbepuTe ckopocTb (ECO,
HIGH nnn MAX) Ha nynste Y.

Kak ncnonb3oBatb

BETOAMOAHbI
CeeToanopHble nynet AY?

MHOMKaTopbl oTo6paXkatoT
TEKYLLNIN PEXXNM
MOLLHOCTW.

B pexxnme BOOST Bce
TpW 3efeHbIX MHOMKaTopa
OAHOBPEMEHHO MUTakoT.
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*B 3aBUCUMOCTU OT MOAENN
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BATAPESA U 3APAOKA

NOJIHAA 3APAOKA BATAPEN 3AHUMAET 4 YACA.

Lna 3apagky npnbopa MoXHO BbIGpaTh OANH U3 ABYX BapUaHTOB:

BAPUAHT 1

MopknounTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO Hanpsimyto
K MblNiecocy: cHavana K
npubopy, NOTOM B PO3ETKY.

BAPUAHT 2

MopkntounTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO HENOCPEeACTBEHHO
K 6aTapee. [ins aTOro
n3BneKkuTe 6arapeto n3
npubopa, BCTaBbTe LUTEKEP

1 NOAKIoYMTE 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO K po3eTke
3NeKTPOCETN.

[opuT CUHU NHANMKaTop:
GaTapes 3apsikaeTcs.

CuHWUIN nHpmKaTop
He ropuT: 6aTapes

3apsixeHa.

=0

@

U’@

4 N

MpockaHupynTe, 4TOObI
y3HaTb Gonblue o 6aTapee u

ee 3apsapgke.

COCTOSIHUE BATAPEU

Mpubop nokasbiBaeT ypoBeHb

3apsapa:

- TopaT 3 cuHux nHgmkaropa: 100%
3apsg

- lopsT 2 cuHux nHpmkatopa: 60%
3apsiga

- Muraet 1 cnHuUn nHamMkaTop: npubop
HeobXoAMMO 3apsanTb.

Ecnn 6atapesi nonHocTbio

paspsikeHa, 1 CYHWIA nHAMKaTop
MUrHET HECKOJIbKO pas.

®YHKUUA FLEX

[Mpn6op BLINOMHEH C NpYMeHeHneM TexHonorum Flex.
OHa nossonsieT 6e3 Tpyaa focTtatb A0 CaMbIX AanbHUX
MecT nof Mebenbio Manow BbICOTbI.

Y706kl aKTVBUPOBaTb DYHKLMIO, COBUHBLTE KHOMKY Flex
BBEpX.

AKCECCVYAPDI

Mpr6op ocHalleH 2 BCTpoeHHbIMU LweTkamun Easy Dusting. Vix MoxHoO
1ncnosib3oBaTh AN y6opky 60NbLNHCTBA MOBEPXHOCTEN.

[Ona y6opku Ha 0cobbiX MOBEPXHOCTSAX NCMONb3YNTe AONONHUTENbHbIE
akceccyapbl: BCTaBbTe UX B OQHY U3 TPYGOK Ha MakCUMasbHyo riy6uHy.

Vicnonb3yiiTe Wwenesyto HacagkKy
Ons ybopku B TPYAHOAOCTYMHBLIX
MecTax.

VicnonbayiiTe Hacaaky gns
me6enu ons yoopkum obuskm
mebenu, HanpruMep AVBaHOB WK
MaTpacoB, U LWTop.

** icnonb3yinTe MUHU-TYPOOLLETKY
B pexxume MAX nnn BOOST

Ons TwaTenbHon y6opkm

06UBKYM OVBaHOB, MaTPacoB U
aBTOMOOUIIbHbLIX KOBPVKOB.

*,qocrynHa TOJIbKO C HEKOTOPbIMW MOAEISIMU
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OBCIY-
XUBAHUE

BbinonHute
CKaHupoBaHue ¢
nomoubto TenecoHa
NN cKaHepa
QR-kopoB gnsa
nonyyeHus
HaubGoJsiee nosie3HbIx

COBETOB Nno
06CNy>XXNBaHUIO.

OMYCTOLUEHUE KOHTENHEPA A)151 CEOPA MblJN

[MpombiBanTe
LIMKOHHBIA (hunsTp
BOAOM Mocre KaXaoro
onycToLeHns
KOHTelnHepa ans
c6opa nbinu.
3ameHsTe ero

pas B rog. YTtobbl
nprobpecTn HOBbIW,
NLMTE MO apTUKyny
«Tefal ZRO07700>.

OBCJTY>KUBAHUE ®PUJIbTPAMOTOPA & % [‘

1X
MECSL|

1X
ron

3ameHsnTe MOTOPHbIN
dnneTp pas B rog.

YT106bI NPHO6peECTn
HOBBIN, NOULLUTE
no aptukyny «Tefal
ZR007700».

OYUCTKA MUHU-
TYPBOLLETKMU

[Mepen uncTkonm Bcerga oToensnTe
MUHN-TYpOOLLETKY OT npnbopa
(mocTynHa TONbKO C HEKOTOPbLIMU
MOZENAMM).




b XPAHEHUE
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BAPUAHT 1

BAPUAHT 2

BHUMAHUE!
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Tefal X-O iiriiniinii
satin almay sectiginiz
icin tesekkiir ederiz.

Cihaziniz, en yeni
Tefal teknolojileriyle
donatilmistir. Cihazinizin
kapasitesinden en iyi
sekilde yararlanmak icin
bu kilavuzu dikkatlice
okuyun.

Cihazinizin nasil
kurulacagina iliskin
faydali bir kilavuz
video izlemek icin

telefonunuzun

kamerasi veya QR kod
okuyucu ile tarayin.

p
MONTAJ

A

Uyan !

ilk kullanimdan &nce
yapilmasi gereken
islem icin 16. sayfaya
goz atin.

=

iLK KULLANIMDAN ONCE CiHAZINIZIN
TAMAMEN SARJ OLMASI GEREKIR

Prize takmadan &nce jaki takin.
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EMME AGZI

2 konumlu agiz Gzerinde, hali
veya sert zemin konumlari
arasinda gecis yapmanizi
saglayan bir pedal bulunur.

UZAKTAN KUMANDA

Cihaziniz, sapa entegre edilmis bir uzaktan kumandaile ¢alistirilir. CR2032 diigme tipi pil ile calisir.

ILK KULLANIMDAN ONCE GUC MODU

Cihazinizda farkli gérevler igin 4 glic modu bulunur. Uzaktan
kumandanizdaki digmeleri kullanarak temizlik modlarini
degistirin ve glicl ayarlayin:

ilk kullanimdan &nce uzaktan
kumandanizi eslestirin.

Uzaktan kumandami
nasil eslestiririm?

Yalnizca bir kez yapilir.

Pili 18 ayda bir degistirmenizi éneririz.

m BOOST (TURBO): 5/10 dk* Er
— Kirli zemin icin yogun temizlik. i
= NOT: Bu modu kullanmak icin BOOST digmesine / E::::agéﬁ‘::;i ?%au”r'gnszgg'T;S;;;Y;
basmaya devam edin.
Yap ger ler: C da neler gérebilirsiniz: BOOST )¢ . kullanmaya devam edebilirsiniz. ACMA/
1 ilk kullanimdan 6nce plastik MAVX (MAKS)' 20/40 dk* . . . KAPATMA digmesine birkac saniye
Yo 9 ¢ y
ucu cikarin. ogun temizlik ve birikmis toz. Tim hali turleri basili tuttugunuzda X-0, HIGH (YUKSEK)

icin idealdir.
HIGH (YUKSEK): 40/50/90 dk*

2 Cihazinizi acin: Mavi LED’ler yanar.

Agma/kapatma diigmesine modda a(;I|Ir.

basin.
3.1 | Eslestirmeyi baslatin: - Bironay bip sesi duyarsiniz Bakim temizligi igin. Her tlrll sert zemin igin ® ® ®
(Quax) ve @ diigmelerine - Mavi LED'ler ve yesil hiz gstergesi LEDleri idealdir.

aynianda basin déntstimli olarak yanip séner

3.2 | Eslestirmeyi onaylayin:
3.1 adimindan hemen sonra

ECO (EKO): 70/90/160 dk*
Hafif kirli zeminler ve hassas yuzeyler icin:

- Mavi LED'ler yanmayi stird(iriir
- Iki bip sesi duyarsiniz

@ diigmesine basin

(LED’ler dontistimli olarak yanip
sénerken)

10 saniye sonra iki bip sesi duymadiysaniz
eslestirme basarisiz olmustur. Cihazinizi
kapatin ve 2. adimdan itibaren
gergeklestirdiginiz islemleri yeniden

raflar, cerceveler, perdeler, vb.

DURAKLAT:
Kullanim esnasinda gegici kapanma.

Tdm temizlik islemlerinizi yalnizca
esnek hortumla yapmak icin
(6rnegin, otomobilinizi temizlemek

uygulayin.

icin idealdir) uzaktan kumandanizi

> Tebrikler! Uzaktan kumandanizi basariyla eslestirdiniz. ¢ karabilirsiniz.

% PARKE
Ahsap parke, fayans,

musamba vb. ile
uyumlu olan sert
zemin konumu.

GUC DUGMESINIi ACMA/KAPATMA

Cihazinizi agmak ve kapatmak
icin Gli¢ digmesini kisa
sire basili tutun. Slpirme
islemine baslamak icin uzaktan
kumandanizdaki ECO, HIGH
veya MAX SPEED diigmelerine
basin.

Uzaktan kumandami
nasil kullanabilirim?

LED’ler gli¢ modlarini
gosterir.

BOOST modunda ayni
anda (g yesil 1sik yanip
séner.

HALI VEYA KILIM
KONUMU

Her tir hali veya

kilimin derinlemesine

temizlenmesi icin

ideal olan hali
konumu.
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*Modele bagl olarak
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PiL VE SARJ ETME

PiLIN TAM OLARAK SARJ OLMASI 4 SAAT SURER.

Cihazinizi sarj etmek icin iki seceneginiz vardir:

SECENEK 1

Sarj cihazini dogrudan
elektrikli stipilrgeye takin:
jaki taktiktan sonra fise takin.

SECENEK 2
Sarj cihazini pile takin. Bunu

yapmak icin pili cihazdan — =0
cikarin, jaki taktiktan sonra I @

sarj cihazini fise takin.

Mavi isik yanmiyorsa:
Pil sarj olmustur.

Mavi isik yaniyorsa:
Pil sarj oluyor.

Piliniz ve pili sarj etme
hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin tarayin.

PiL DURUMU

Cihaziniz sarj seviyenizi gosterir:
- Yanan 3 mavi LED: %100 dolu
- Yanan 2 mavi LED: %60 dolu

- Yanan 1 mavi LED: Cihazin yeniden
sarj edilmesi gerekiyor.

Pil tamamen bogsa 1 mavi LED birkag

kez yanip séner.

FLEX (EGME) iSLEVI

Cihaziniz, Flex (Egme) teknolojisiyle donatiimistir.
Bu teknoloji, alcak mobilyalarin altindaki en uzak alanlara
zahmetsizce ulagsmanizi saglar.

Etkinlestirmek icin Flex digmesini yukari dogru kaydirin.

AKSESUARLAR

Cihazinizda 2 adet entegre Kolay Toz Alma fircasi bulunur.
Yizeylerin cogunu stiplrmek igin bunlari kullanabilirsiniz.

Belirli alanlarin temizligi icin ek aksesuarlar kullanin: Bunlari tiplerden
birine maksimum derinlikte yerlestirin.

Ulasiimasi zor yerleri temizlemek
icin dar alan basligini kullanin.

Koltuk, perde veya yatak gibi
kumaslari stiprmek icin koltuk
baghgini kullanin.

**Yataginizi, minderlerinizi veya
araba paspaslarini derinlemesine
temizlemek icin mini turbo fircayi
kullanin.

*yalnizca bazi modellerde bulunur

- 19
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BAKIM

En iyi performans
icin bakim
onerilerini en iyi
sekilde kullanmak
izere telefonunuz
veya QR
okuyucunuzla
tarayin.

TOZ HAZNESININ BOSALTILMASI

Toz haznesini her
bosaltmanizdan sonra
siklon filtreyi suyla
yikayin. Yilda bir kez
degistirin. Yeni bir tane
satin alirken referans
olarak Tefal ZRO07700
numarasini kullanin.

YILDA
1 KEZ

Motor filtrenizi yilda
bir kez degistirin.
Yeni bir tane satin
alirken referans olarak
Tefal ZRO0O7700
numarasini kullanin.

MiNi TURBO
FIRCASININ TEMIZLIiGi

Temizlemeden dnce Mini Turbo
Firca aksesuarinizi mutlaka ¢ikarin
(bazi modellerde mevcuttur).
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Uwaga!
Dzigkujemy za zakup ?alz:g;;:‘v::;z
odkurzacza Tefal X-O.

nalezy wykona¢é

Urzadzenie jest przed pierwszy

Bl
N\ //////////////////

wyposazone w uzyciem, przejdz E Q
najnowsze technologie do strony 26. —% 7
Tefal. Zapoznaj sie z ta % r\
instrukcja, aby w petni % ’
wykorzystaé mozliwosci % '/
urzadzenia. %
S =
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM NALEZY W

PEENI NALADOWAC URZADZENIE
Zeskanuj kod za
pomoca aparatu
w telefonie lub

‘ CLICK

Przed podtgczeniem do zasilania nalezy potaczy¢

wtyczke jack.
czytnika QR, aby

obejrzeé¢ przydatny
film instruktazowy
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Jak sparowac pilota
zdalnego sterowania?

Sparuj pilota zdalnego sterowania
przed pierwszym uzyciem.

Wykonacé tylko raz.

Co nalezy zrobi¢:

Co widaé¢ na urzad:

1 Przed uzyciem nalezy zdja¢
plastikowa naktadke.

2 Wtacz urzadzenie:
Nacisnij przycisk wigczania/
wylaczania.

Zaswiecq sie niebieskie diody LED
akumulatora.

3.1 | Uruchom parowanie:
Nacisnij jednoczesnie
przyciski i@

- Ustyszysz sygnat potwierdzenia.

- Niebieskie diody LED akumulatora i
zielone wskazniki predkosci zacznq migac
naprzemiennie.

3.2 | Potwierdz parowanie:
Natychmiast po wykonaniu _
kroku 3.1 nacisnij przycisk w@
(gdy diody LED migaja
naprzemiennie).

- Niebieskie diody LED bedq swieci¢ swiattem
ciggtym.

- Ustyszysz podwdjny sygnat dzwiekowy.

Jeslipo 10 sekundach nie ustyszysz

podwadjnego sygnatu dzwiekowego:

par ie sie nie powiodto. Wytqcz

urzqdzenieirozpocznijod kroku 2.

> Gratulacje! Pilot zostal pomysinie sparowany.

PRZYCISK WELACZANIA/WYLACZANIA

Aby wigczy¢ lub wytaczyé
urzadzenie, nacisnij krotko
przycisk zasilania. Aby

rozpocza¢ odkurzanie, nacisnij
przycisk ECO, HIGH lub MAX

na pilocie sterowania.

TRYB MOCY

Urzadzenie ma 4 tryby mocy przeznaczone do réznych zadan.
Mozesz zmieniaé tryby zasilania i dostosowywaé moc za pomoca

przyciskow na pilocie:
TRYB BOOST: 5/10 minut*
é\ Intensywne odkurzanie duzych zabrudzen.
? Uwaga: Aby korzystac z tego trybu, przytrzymaj
przycisk BOOST.
TRYB MAX: 20/40 minut*
Intensywne odkurzanie. Ten tryb doskonale
pasuje do wszystkich rodzajéw dywanodw.

F—— TRYB HIGH: 40/50/90 minut*

Standardowe odkurzanie. Idealny tryb do
wszystkich rodzajéw twardych podtég.

TRYB ECO: 70/90/160 minut*
Odkurzanie lekko zabrudzonych podtég i
delikatnych powierzchni, takich jak pofki,
ramy czy zastony.

BOOST )

PAUZA: Tymczasowe wytgczenie podczas
uzywania.

Diody LED informuja
o wybranym trybie
dziatania.

W przypadku trybu
BOOST wszystkie trzy
diody beda sie jed-
noczesnie $wiecié na
zielono*.

*W zaleznosci od modelu.

GLOWICA SSACA

2 pozycyjna gtowica pozwala
na wybér pozycji odkurzania —
podtég lub dywandw.

% PARKIET
Pozycja przeznaczona

do twardych podtog,
m.in. podtdg
drewnianych, ptytek
itp.

DYWAN
Pozyc
ozycja przeznaczona

do dywandw i
wyktadzin.

PILOT STEROWANIA

Urzadzeniem steruje sie za pomoca pilota zintegrowanego z ragczkg odkurzacza. Pilot jest zasilany
okragta baterig CR2032.

Baterie nalezy wymienia¢ co 18 miesiecy.

W przypadku zgubienia lub uszkodzenia
pilota nadal mozna korzystac z
urzadzenia. Nalezy przytrzymac przycisk
WEACZ/WYEACZ przez kilka sekund, a
X-O uruchomi sie w trybie HIGH.

Mozna odtaczyé pilot zdalnego
sterowania, aby korzystaé z
urzgdzenia tylko za pomoca
elastycznej rury (np. podczas
czyszczenia samochodu).

\

Jak korzystac z
pilota zdalnego
sterowania?
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AKUMULATOR | tADOWANIE

NALADOWANIE AKUMULATORA DO PEELNA TRWA 4 GODZINY.

Aby natadowa¢ urzadzenie, mozna wybra¢ jedng z dwéch opcji:

OPCJA 1

Podtgcz tadowarke
bezposrednio do
odkurzacza: najpierw
podfacz wtyczke jack, a
nastepnie podtacz kabel do
gniazdka.

OPCJA 2
Podtacz tadowarke do I

als o~
baterii. W tym celu wyjmij ’
akumulator z urzadzenia, @
podfacz wtyczke jack, a @
nastepnie podtacz kabel do s

gniazdka.

Swiecaca niebieska
dioda oznacza
tadowanie akumulatora.

Gdy niebieska dioda
zgasnie, akumulator jest
w pei natadowany.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o
akumulatorze i tadowaniu,
zeskanuj kod.

STAN AKUMULATORA

Urzadzenie wskazuje poziom

natadowania:

-3 niebieskie diody LED: 100%
natadowania

-2 niebieskie diody LED: 60%
natadowania

- 1 migajagca niebieska dioda LED:
urzadzenie nalezy natadowac.

Jedli akumulator jest catkowicie

roztadowany, 1 niebieska dioda LED

zamiga kilka razy.

FUNKCJA FLEX

Urzgdzenie jest wyposazone w technologie Flex.
Dzieki niej mozna tatwo dotrzeé do najdalszych miejsc
ukrytych pod meblami.

Aby skorzystad z tej funkcji, przesun przycisk Flex w
gobre.

AKCESORIA

Urzadzenie jest wyposazone w 2 zintegrowane szczotki Easy Dusting.
Mozna ich uzywaé do odkurzania wigkszo$ci powierzchni.

Do czyszczenia konkretnych obszaréw nalezy uzy¢ dodatkowych

akcesoridéw: zamocuj je na jednej z rur na maksymalnej gtebokosci.

Za pomoca szczotki do kanap
mozesz odkurzac tkaniny, np.
kanape, zastony lub materac.

Za pomoca ssawki szczelinowej
mozesz odkurzy¢ trudno
dostepne miejsca.

** Za pomoca mini turbo szczotki
w trybie MAX lub BOOST

mozesz doktadnie odkurzy¢
tapicerke, materac lub dywaniki
samochodowe.

*Dostepna tylko w wybranych modelach
- 29



X-O

KONSER-
WACJA

Aby w petni
wykorzystaé
mozliwosci
odkurzacza,
zeskanuj kod za
pomoca telefonu
lub czytnika QR.

OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

Po kazdym
opréznieniu
pojemnika na kurz
umyj filtr cyklonowy
woda. Nalezy go
wymieniac raz w roku.
Aby wymienié filtr,
uzyj modelu Tefal
ZR007700.

KONSERWACJA FILTRA SILNIKA

RAZ NA
MIESIAC

RAZ NA
1{0] ¢

Filtr silnika nalezy
wymieniac raz na rok.
Aby wymienié filtr,
uzyj modelu Tefal
ZR007700.

CZYSZCZENIE MINI
TURBO SZCZOTKI

Przed czyszczeniem mini turbo
szczotki nalezy jg odtgczyc od
urzgdzenia (dostepna w wybranych
modelach).




b PRZECHOWYWANIE
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OPCJA 1

OPCJA 2

UWAGA
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X-O

Dékojame, kad
jsigijote
«Tefal X-O".
Jisy prietaise jdiegtos
naujausios ,Tefal”
technologijos.Atidziai

perskaitykite §j vadova,

kad galétumete
kuo geriau naudotis
visomis savo prietaiso
galimybémis.

Nuskaitykite savo
telefono kamera
arba QR skaitytuvu ir
perziurékite naudinga
vadovo vaizdo jrasa,
kaip surinkti savo
prietaisa.

s

SURINKIMAS

A

Ispéjimas! Veiksmus,
kuriuos reikia atlikti
pries pirma karta
panaudojant, 7r. 36
puslapyje.

=

PRIE:; PIRMA KARTA NAUDODAMI,
TURESITE VISISKAI JKRAUTI SAVO PRIETAISA

Pirma prijunkite lizdg pries jjungdami j tinkla.
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MAITINIMO REZIMAS SIURBIMO ANTGALIS NUOTOLINIS VALDYMAS

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

Kaip susieti save Susiekite savo nuotolinj valdyma pries Jasy prietaisas turi 4 maitinimo rezimus. Keiskite valymo rezimus 2-jy padéciy antgalyje Jisy prietaisas valdomas nuotolinio valdymo jtaisu, integruotu j pultelj. Jis maitinamas apskritomis
nuotolinjvaldyma? | naudodami pirma karta. naudodamiesi nuotolinio valdymo mygtukais ir koreguokite jmontuotas pedalinis jungiklis, CR2032 tipo baterijomis.
maitinima: kuriuo galésite perjungti

Tai reikia padaryti tik karta. valymo padeét; i$ kilimo j kiety

Rekomenduojame keisti baterijg kas 18

BOOST: 5/ 10 min.* grindy ir atvirksciai. n L
— L . O) menesiy.
— Intensyvus jsigérusio purvo valymas. J)
= NB. Norédami naudotis Siuo reZimu, nuolat spauskite
= . , . . .
o STIPRINIMO mygtuka (BOOST). \ / Jei pa.meSIte arba SUg.a.dIr.]SIte gayo
Ka reikia padaryti: Ka matote savo prietaise: o nuotolinio valdymo pultelj, vis tiek galésite
1| Pries naudodami pirma karta, MAX: 20 / 40 min.* L , jjungti savo prietaisg ilgai nuspausdami
nuimkite plastikine asele. ,/ Int.e'n§y'vus vglynjas |_r'nuseo|u5|os dulkés. jjungimo mygtuka ON.
2 junkite savo prietaisa: Sviecia melynos akumuliatoriaus LED Puikiai tinka visy tipy kilimams.
Paspauskite jjungimo lemputés. @ «—— HIGH: 40 / 50 / 90 min.*
(ijungimo) mygtuka. N 29/ 7% min. N .
3.1 | Pradeéti susiejima: - Iigirsite patvirtinamajj pypteléjimq. Svarai palaikyti. Puikiai tinka visy tipy kietoms ® ® ®
Paspauskite vienu metu - Melynos akumuliatoriaus LED lemputés ir grindims,
(max)ir () mygtukus zalios greicio indikatoriaus LED lemputés . X
Wmyg mirksi pakaitomis. ECO: 1 val. 10 min. / 1 val. 30 min. / 2 val.
3.2 | Patvirtinti susiejima: - Mélynos LED lemputés viecia. N 40 min.*
1S karto po 3.1 Zingsnio - ISgirsite du pypteléjimus. giek tiek nedvarioms grindims ir Iengvai

paspauskite (i) mygtuka Jei po 10 sekundziy neisgirstate dviejy SN I
(kol LED lemputés pakaitomis | PYPteléjimy - susieti nepavyko. I$junkite pazeidziamiems pavirSiams: lentynoms,

mirksi). gi’";’;‘;‘:ji‘;"””“dék"e"""""i°""°2 rémeliams, uzuolaidoms ir kt.
>Sveikiname! Sékmingai susiejote savo nuotolinio valdymo jtaisa. PAUSE : % PARQUET
Laikinai i$jungti naudojant. Kiety grindy padétis

MAITINIMO MYGTUKAS JJUNGIAMAS tianr:eatu]m eldt;r;;ir;w
IR ISJUNGIAMAS (ON/OFF) P . Ply :

Galite atjungti savo nuotolinio
valdymo jtaisg ir visg valyma atlikti
naudodamiesi tik lankscia Zarna
(pavyzdziui, puikiai tinka
automobiliui valyti).

linoleumui ir kt.
Kaip naudotis
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Norédami jjungti ir ijungti
savo prietaisg, trumpai
spustelékite maitinimo
mygtuka. Norédami pradeti
siurbti dulkes, nuotolinio
valdymo jtaise paspauskite
ECO, HIGH arba MAX greitj.

LED lemputés rodo
maitinimo reZimus.
Veikiant spartinimo
(BOOST) rezimui, visos
trys zalios lemputés
vienu metu mirksés.

*priklausomai nuo modelio.

CARPET
Kilimo padétis puikiai
tinka bet kokiam

kilimui arba patiesalui
giliai iSvalyti.

nuotoliniu valdymu?
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AKUMULIATORIUS IR JKROVIMAS

AKUMULIATORIUS VISISKAI JKRAUNAMAS PER 4 VALANDAS.

Norédami jkrauti savo prietaisa, galite rinktis i$ dviejy galimybiy:

1 GALIMYBE

Prijunkite jkroviklj tiesiogiai
prie dulkiy siurblio: pirma
idékite j lizda, tada jjunkite.

2 GALIMYBE
Prijunkite jkroviklj prie

akumuliatoriaus. Norédami — <=0
tai padaryti, iSimkite I @

akumuliatoriy i$ prietaiso,
idékite lizda, tada jjunkite
ikroviklj.

Mélyna lemputé Mélyna lemputé
dviecia: akumuliatorius  nedviedia: akumuliatorius
jkraunamas. jkrautas.

Nuskaitykite, kad suZinotuméte
daugiau apie savo akumuliatoriy
ir jo jkrovima.

AKUMULIATORIAUS BUSENA

Jisy prietaisas rodo jkrauto
akumuliatoriaus lygj:

- Svie¢ia 3 mélynos LED lemputés:
100 % jkrauta.

- Svietia 2 mélynos LED lemputés:
60 % jkrauta.

- Mirksi 1 mélyna LED lemputé:
prietaisg reikia jkrauti i§ naujo.

Jei akumuliatorius visiskai issikroves,
kelis kartus sumirksi 1 mélyna LED
lemputé.

LANKSCIOJI FUNKCIJA

N

¥

' S
1o )

Jusy prietaise jdiegta lankscioji technologija. Ji leidzia
lengvai pasiekti tolimiausias vietas po neaukstai pakeltais
nuo grindy baldais. Norédami aktyvinti ja, pastumkite

mygtuka ,Flex" j virsy.

PRIEDAI

Jisy prietaise integruoti 2 lengvai nuvalantys dulkes Sepetéliai. Galite
jais naudotis norédami nusiurbti dauguma pavirsiy.

Valydami konkrecias vietas naudokités papildomais priedais: kuo giliau
jstatykite juos j vieng i$ vamzdziy.

Naudokités sofos Sepetéliu
audiniams i8siurbti, pav., sofai,
uzuolaidoms ar ¢iuziniams.

Naudokités plySiams skirtu
jrankiu sunkiai prieinamoms
vietoms i$siurbti.

**Naudokités ,mini turbo”
Sepetéliu jjunge MAX arba BOOST
rezima, kad giliai iSsiurbtuméte
sofas, C¢iuzinius ar automobilio
kilimélius.

**pateikiama tik su kai kuriais modeliais.
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MINI TURBO
SEPETELIO VALYMAS
1X PER Visada nuimkite ,Mini Turbo”

-- f-'-' Y=y MENES) == N N Sepetélio prieda prie$ valydami
- e S A ‘ R 3 ] (pateikiama su kai kuriais modeliais).
<L/ _17’/ \ — S £ > . Z \ \ 7

PRIEZIURA

ISTUSTINKITE DULKIY TALPYKLA

Nuskaitykite
telefonu arba QR
skaitytuvu, kad
galétuméte
pasinaudoti
prieziiiros
patarimais ir kuo
geriau naudotis

prietaisu. N
Kaskart i$tustine
dulkiy talpykla 1X PER Keiskite variklio filtrg _m =
plaukite cikloninj filtrg METUS karta per metus.

vandeniu. Keiskite
ji karta per metus.
Norédami nusipirkti
nauja, ieskokite
nuorodos , Tefal”
ZR007700.

Norédami nusipirkti
naujg, ieskokite
nuorodos ,Tefal”
ZR007700.
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1 GALIMYBE 2 GALIMYBE
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X O KOKKUPANEK

A

Hoiatus! Lugege enne
esimest kasutuskorda
vajaliku toimingu

Taname, et olete

N
kohtalehekiljelt 46. %x\\\\\\\\\\ /////////////////////
ostnud \\\\ ////
Q Tefal X-O. § Q/ /
— \
Teie seade on % o
Z varustatud uusima Tefal % ' O
Ll tehnoloogiaga.Lugege % '
I see juhend hoolikalt I3bi, % y
et votta oma seadmest =
: maksimumi. N =
- SEADE TULEB ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA
oz TAIELIKULT TAIS LAADIDA
—_— Uhendage juhe enne pistikupessa sisestamist.
"4

Skannige telefoni
kaamera voi
QR-lugeriga, et
vaadata kasulikku
videojuhendit seadme
kokkupanemise kohta.

CLICK

2
Yl

AN3IHNrAIDI

CLICK




VOIMSUSE REZIIM IMIOTSAK PULT

Teie 2-asendiline otsak on Teie seadet juhitakse kdepidemesse integreeritud puldiga. Selle toiteallikaks on Gmmargune
varustatud pedaalililitiga, mis CR2032 patarei.
véimaldab teil muuta asendit
vaiba voi kéva poranda

BOOST: 5/10 min* jaoks. 'Igr

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

Siduge pultenne esimest kasutuskorda. Teieseadmelonnelivéimsusereziimi. Kasutage puhastusreziimide
siduda? vahetamiseks ja vdimsuse reguleerimiseks puldil olevaid nuppe:
Seda on vaja teha ainultiihe korra.

Kuidas pulti

Soovitame teil patareid vahetada iga 18

Sligava mustuse intensiivne puhastamine. kuu tagant.

NB: reziimi kasutamiseks hoidke all BOOST-nuppu.

MAX: 20/40 min*

Kuivanud mustuse intensiivne puhastamine.

|deaalne igat tlilipi vaipadele.

HIGH: 40/50/90 min*
Hoolduspuhastuseks. Ideaalne igat tilpi

Puldi kaotsimineku voi kahjustumise
korral saate siiski seadme sisse lulitada,
vajutades pikalt nuppu ON.

Mida peate tegema: Mida seadmel néete:

1 Enne esimest kasutuskorda
eemaldage plastikust kate.

2 Lilitage seade sisse:
Vajutage toitenuppu.

Stttivad aku sinised LED-tuled.

3.1 | Kaivitage sidumine: - Kuulete kinnituspiiksu & & ® ® @®
Vajutage samaaegselt(MAX) | - Aku sinised LED-tuled ja kiirusndidiku kdvadele porandatele.
ja@nuppe rohelised LED-tuled vilguvad vaheldumisi ECO: 1 h 10/1 h 30/2 h 40 min*

Kergelt mdardunud pdérandatele ja 6rnadele
pindadele: riiulid, raamid, kardinad jne.

PAUSE :
Ajutine seiskamine kasutamise ajal.

3.2 | Kinnitage sidumine: - Sinised LED-tuled jdtkavad p6lemist

Vajutage kohe pérast - Kuulete kahekordset piiksu

toimingut 3.1 nuppu ® Kui te ei kuule kahekordset piiksu 10

(kui LED-tuled vilguvad sgk.lmdijooksul:"si.dulmine ebaénnestqs.

vaheldumisi) Lu!ltqge seade vdlja ja alustage uuesti
toimingust 2.

Saate puldi kiiljest ara votta, et teha
koiki puhastustoiminguid ainult
painduva vooliku abil (ideaalne
naiteks auto puhastamisel).

(@]
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AN3IHNrAIDI

> Palju 6nne! Puldi sidumine 6nnestus.

% PARKETT
Kéva pbranda asend,

sobib puitparketi,
plaatide, linoleumi
jms jaoks.

TOITENUPP

Seadmesisse-javaljallitamiseks
vajutage lihidalt toitenuppu.
Tolmuimemise alustamiseks
vajutage puldil kiiruse nuppu
ECO, HIGH vai MAX.

LED-tuled néaitavad
voimsuse reziime.
BOOST-reziimis
vilguvad korraga koik
kolm rohelist tuld.

*olenevalt mudelist.

VAIP
Vaiba asend,

ideaalne igasuguste
vaipade pohjalikuks
puhastamiseks.

Kuidas pulti
kasutada?
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AKU JA LAADIMIN

AKU TAISLAADIMISEKS KULUB 4 TUNDI.

Seadme laadimiseks on teil kaks véimalust:

1. VOIMALUS

Uhendage laadija otse
tolmuimejaga: esmalt
Uhendage juhe, seejarel
pistik.

2. VOIMALUS

Uhendage laadija akuga.
Selleks eemaldage aku
seadmest, Uhendage juhe
ja seejérel sisestage laadija
pistikupessa.

Sinine tuli péleb: aku
laeb.

Sinine tuli ei péle: aku
on laetud.

=0
@U
@

Skannige, et saada lisateavet
aku ja selle laadimise kohta.

AKU OLEK
Teie seade naitab laetuse taset:

- 3 sinist LED-tuld polevad: 100%
laetud.

- 2 sinist LED-tuld pélevad: 60%
laetud.

- 1 sinine LED-tuli vilgub: seadet on
vaja laadida.

Kui aku on taiesti tihi, vilgub 1 sinine
LED-tuli paar korda.

FUNKTSIOON FLEX

Teie seade on varustatud Flex-tehnoloogiaga. See
voimaldab teil ilma vaevata jduda ka kdige kaugematesse
kohtadesse madala kérgusega mdéoébli all. Selle
aktiveerimiseks libistage Flex-nuppu llespoole.

LISATARVIKUD

Teie seadmel on 2 integreeritud Easy Dusting harja. Saate neid kasutada
enamiku pindade imemiseks.

Teatud alade puhastamiseks kasutage lisatarvikuid: sisestage need
torusse voimalikult stigavale.

Kasutage diivaniharja tekstiilide,
nagu diivan, kardinad voi
madrats, imemiseks.

Kasutage pragude tdériista
raskesti ligipddsetavate kohtade
imemiseks.

**Kasutage diivanite, madratsite
voi automattide pd&hjalikuks
puhastamiseks miniturboharja
reziimis MAX voi BOOST.

**saadaval ainult ménel mudelil.
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TOLMUMAHUTI TUHJENDAMINE

X-O

HOOLDUS

Hooldusnduannete
lugemiseks ja
parima jéudluse
saavutamiseks
skannige telefoni

voi QR-lugeriga.

Peske parastiga
tolmumahuti
tlihjendamist
tstklonfiltrit veega.
Vahetage seda korra
aastas. Uue ostmiseks
otsige viidet Tefal
ZR007700.

50 @&»

MOOTORIFILTRI HOOLDUS

1X
KUUS

1X
AASTAS

Vahetage
mootorifiltrit korra
aastas. Uue ostmiseks
otsige viidet Tefal
ZR007700.

MINITURBOHARJA
PUHASTAMINE

Enne puhastamist eemaldage alati
miniturboharja tarvik (saadaval
monel mudelil).

- 51



b HOIUSTAMINE ETTEVAATUST!

1. VOIMALUS 2. VOIMALUS
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X- O SALIK§ANA& . @3

Bridinajums!
) Informaciju par
.Pal.c:'_?f' .ka darbibu, kas javeic
1zvelejaties pirms pirmas
Tefal X-O lietosanas reizes,
Jisu ierice ir aprikota sk. 56. Ipp.
ar jaunakajam Tefal

/////////

S
S
=
=
tehnologijam. %

Rupigi izlasiet 3o % ‘ ‘
rokasgramatu, lai iegltu % y
péc iespéjas plasaku =

S
S
S
O

informaciju par jasu
SIESl s PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES IERICE
IR PILNIBA JAUZLADE

‘ CLICK

Vispirms pievienojiet ligzdu un péc tam

pieieslédziet ar kontaktdaksu.
Noskenegjiet ar talruna

kameru vai QR lasitaju,

lai noskatitos noderigu

video pamacibu par to,
ka salikt ierici.

CLICK
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PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Ka savienot pari SfaVle_noyet pari tal\{ad|bas pulti pirms
talvadibas pulti? pirmas lieto3anas reizes.

Sidarbiba ir javeic tikai vienreiz.

Ka rikoties. Kas tiek radits uzierices.

1 Pirms pirmas lietosanas reizes
nonemiet plastmasas vienumu.

2 leslédziet ierici:
Nospiedietieslégsanas/
izslegsanas pogu.

ledegas zilas baterijas LED gaisminas.

3.1 | Palaidiet savienoSanu pari: - Ka apstiprinajumu dzirdesit pikstosu skanu.

Vienlaikus nospiediet pogas - Pamisus mirgos zilas LED gaisminas un zalas
un @ atruma indikatoru LED gaisminas.
3.2 | Apstipriniet savieno3anu pari: -Joprojam deg zilas LED gaisminas.

Talit péc 3.1. darbibas izpildes | - Dzirdésit divus pikstienus.

nospiediet pogu ® Ja péc 10 sekundém neatskan divi pikstieni,
(Kamér pamisus mirgo savienosana parinav izdevusies. Izslédziet
LED gaisminas.) iericiun saciet vélreiz ar 2. darbibu.

> Apsveicam! Esat sekmigi savienojis pari talvadibas pulti.

JAUDAS POGAS IESLEGSANA/IZSLEGSANA

Lai ieslégtu un izslégtu ierici,
isi nospiediet jaudas pogu. Lai
saktu stkt puteklus, talvadibas
pultl nospiediet atrumu ECO,
HIGH vai MAX.

JAUDAS REZIMS

Jasu iericei ir 4 jaudas rezimi. Ar talvadibas pults pogam varat
mainit tirisanas rezimus un regulét jaudu:
Intensiva ieédusos netirumu tirisana.

/; Piezime. Lai izmantotu $o reZimu, turiet nospiestu
MAX (MAKS.): 20 min./40 min.*

_/ Intensiva tirisana un iekaltusi putekli. Ideali
piemérots visu veidu paklajiem.

«+—— HIGH (IZTEIKTS): 40 min./50 min./90 min.*

Uzturésanas tirisanai. ldeali piemérots visu
veidu cietajam gridam.

ECO (EKO): 1 h 10 min./1 h 30 min./2 h
.\ 40 min.*
Mazliet netiram gridam un delikatam

virsmam: plauktiem, ramjiem, aizkariem u.c.

BOOST (PAATRINASANA): 5 min./10 min.*

PAUSE (APTURESANA):

Islaiciga izslégSana lietoSanas laika.
Jaudas rezimi tiek noraditi
ar LED gaisminam.

Rezima BOOST vienlaikus
mirgos visas tris zalas
gaisminas.

* Atkariba no modela.

IESUKSANAS
SPRAUSLA

lerices 2 poziciju sprausla ir
aprikota ar pedalveida sledzi,
ar kuru varat parslégties no
paklaja pozicijas uz cietas
gridas poziciju.

% PARQUET (PARKETS)
Cietas gridas pozicija,
piemérota koka
parketa, flizy, linoleja
u.c. segumam.

EAIQ_FET (P_A!(LAJS)

aklaja pozicija,
piemérota padzilinatai
jebkada veida paklaja
vai gridcelina
izsuksanai.

TALVADIBAS PULTS

lerice tiek vadita ar roktur? integrétu talvadibas pulti. Darbibu nodrosina CR2032 veida apalas

baterijas.

x
\“*E-)

Baterijas ir ieteicams mainit reizi
18 ménesos.

Ja talvadibas pulti pazaudéjat, vai ta
sallzt, ierici joprojam varat ieslégt, ilgak
nospiezot iesléegsanas pogu ON.

Varat nonemt talvadibas pulti un
veikt visas tirisanas sesijas, tikai
izmantojot elastigo §|uteni ($ada
procedira ir ideali piemérota,
pieméram, automasinas tirisanai).

Ka lietot talvadibas
pulti?
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BATERIJA UN UZLADE

LAI BATERIJU PILNIBA UZLADETU, IR NEPIECIESAMAS 4 STUNDAS.

Pastav divas ierices uzlades iespéjas:

1. IESPEJA

Pievienojiet ladétaju tiesi
putek|sicéjam: vispirms
ievietojiet ligzdu, péc tam
pievienojiet ar kontaktdaksu.

2. IESPEJA

Pievienojiet ladétaju

no ierices, ievietojiet ligzdu
un péc tam ar kontaktdaksu
pievienojiet ladétaju.

akumulatoram. Lai to — <=0
paveiktu, iznemiet bateriju I @ *

Nedeg zila gaismina:
baterija ir uzladéta.

Deg zila gaismina:
baterija tiek ladéta.

~

Noskenéjiet, lai uzzinatu
vairak par bateriju un tas
ladéesanu.

BATERIJAS STATUSS

lericé tiek paradits uzlades limenis:

- Deg 3 zilas LED gaisminas: Baterija
ir 100% uzladéta.

- Deg 2 zilas LED gaisminas: Baterija
ir 60% uzladéta.

- Mirgo 1 zila LED gaismina: ierice ir
jauzlade.

Ja akumulators ir pilniba izladéjies,
dazas reizes iemirgojas 1 zila
LED gaismina.

ELASTIGA FUNKCIJA FLEX

¥

N

' S
1o )

Jusu ierice ir aprikot ar Flex tehnologiju. Ta sniedz
iespéju bez pieplles sasniegt talakas vietas zem zemam
mébelém. Lai funkciju aktivizétu, pabidiet uz augsu pogu

Flex.

PIEDERUMI

Jisu iericei ir 2 integrétas vieglas putek]|u slauciSana sukas Easy Dusting.
Tas varat izmantot, lai notiritu lielako dalu virsmu.

Kadu konkrétu vietu tirisanai izmantojiet papildu piederumus: ievietojiet
tas maksimala dzijJuma kada no cauruléem.

Putek|u izstkSanai no
tekstilmaterialiem, pieméram,
divaniem, aizkariem vai matraciem,
izmantojiet divanu suku.

Izmantojiet spraugam paredzétu
riku, lai izsGktu putek|us no grati
sasniedzamam vietam.

** Rezima MAX vai BOOST
izmantojiet mini turbo suku, lai
padzilinata rezima iztiritu divanus,
matracus un automasinas paklajinus.

** lespéja pieejama tikai daziem modejiem.

- 59
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APKOPE

Lai izpeétitu
uzkopsanas padomus
un nodrosinatu
vislabako veiktspéju,
skenégjiet ar talruni
vai QR lasitaju.

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA MOTORA FILTRA APKOPE

Péc katras putek|u

tvertnes iztukdosanas 1 RE'_Zl Reizi gad3 -

izmazgajiet ciklona GADA ezt gaf‘la nor[wa?mlet

filtru ar Gdeni. Reizi Tgogc;r;tc;str:(;nil

gada to nomainiet. 9 ) kJ ! fal

Lai iegadatos jaunu atsaucei skatiet Tefa
' ZR007700.

atsaucei skatiet Tefal
ZR007700.

MINI TURBO SUKAS
TIRISANA
Pirms tirisanas vienmér nonemiet

mini turbo suku (pieejama daziem
modeliem).
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1. IESPEJA

2. IESPEJA

UZMANIBU!
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X-O

Thank you for
choosing to buy
a Tefal X-O.

Your appliance
is equipped with the
last Tefal technologies.
Read carefully this
manual to get the most
out of your appliance
capacities.

Scan with your phone
camera or QR reader
to watch helpful
video guide on how
to assemble your
appliance.

p
ASSEMBLY

A

Warning !
An action to be taken
before the 1st use

see page 66.

YOUR APPLIANCE WILL NEED TO BE FULLY
CHARGED BEFORE 1ST USE

First connect the jack before plugging.
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SUCTION NOZZLE

Your 2-position nozzle is
equipped with a pedal switch
which allows you to alter
between the carpet or hard

BOOST: 5/10 min* floor position. ﬂ
é\ Intensive cleaning for ground-in-dirt. %o

REMOTE CONTROL

Your appliance is managed by a remote control, integrated into the handle. It is powered by a
round battery type CR2032.

POWER MODE

Your appliance has 4 power modes. Change cleaning modes
using your remote control buttons and adjust the power:

BEFORE THE FIRST USE

How to pair my Pair your remote control before the
remote control? first usage.

To be done only once.
We advice you to change the battery

every 18 months.
NB: Keep pressing the BOOST button to use this

MAX: 20/40 min*
1 T:keﬁoffthe plastic tab before _/ Intensive cleaning and encrusted dust. Ideal
the firstuse. on all types of carpets.
2 Switch your appliance on: Battery blue LEDs are lighting. HIGH 40/50/90 P
S : min

Press on/off button.
3.1 | Launch pairing: - You hear a confirmation beep For maintenance Cleanmg~ Ideal for all tYPeS
of hard floors.

Press simultaneously - Battery blue LEDs and green speed

and (ir) buttons indicators LEDs are blinking alternatively
ECO: 1h 10/1h 30/2h 40 min*
3.2 | Confirm pairing: - Blue LEDs keep lighting ‘\ FC? hil /.I d3f| / ddelicat f .
Press immediately after step | - You hear a double beep l‘?r| '9 ‘?/ solle oor; an elicate suriaces:
3.1 on button (i) Ifyou did not hear double beep after 10 shelves, frames, curtains etc.

(while LEDs are blinking seconds: pairing has failed. Switch your PAUSE :
alternatively) appliance off and start again from step 2. Tempora ry shutdown during use.
> Congratulations! You have successfully paired your remote control.

POWER BUTTON ON/OFF

To turn on and off your
appliance, press shortlu
the Power button. To start

In case the remote control was lost or
damaged, you can still use your appliance.
Press ON/OFF button for few seconds
and X-O will turn on in HIGH mode.

What you need to do:

What you can see on your appliance:

You can detach your remote control
to perform all your cleaning
sessions only with the flexible hose
(ideal for cleaning your car, for
example).

% PARQUET
Hard floor position,
compatible with

wooden parquet,
tiles, linoleum etc.
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How to use my
remote control?

The LEDs indicate the
power modes.
In BOOST mode, all

CARPET OR RUG

To POSITION
Carpet position,

vacuuming, press on ECO,
HIGH or MAX speed on your
remote.

three green lights will
flash on simultaneously.

Depending on model.

perfect for in-depth
vacuuming of any
carpet or rug.
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BATTERY & CHARGE

THE FULL BATTERY CHARGE TAKES 4 HOURS.

To charge your appliance, you have a choice between two options:

OPTION 1

Connect the charger to the
vacuum cleaner directly :
first insert the jack, then
plug.

OPTION 2

Connect the charger to
battery. To do so, remove I 0 ‘@.

the battery from the
appliance, insert the jack
and then plug the charger.

=0

@

Blue light on: Blue light off:
the battery is charging.  the battery is charged.

U’@

Scan to learn more about your
battery and its charging.

BATTERY STATUS

Your appliance indicates your level
of charge :

- 3blue LEDs lighting : 100% charged

- 2 blue LEDs lighting : 60% charged

-1 blue LED flashing: appliance
needs to be recharged.

If the battery is fully decharged,
1 blue LED flashes few times.

FLEX FONCTION

Your appliance is equipped with Flex technology.
It allows you to reach the furthest areas under low height
furniture effortlessly.

To activate it, slide the Flex button upwards.

ACCESSORIES

Your appliance has 2 integrated Easy Dusting brushes. You can use them
to vacuum the most of surfaces.

For specific areas cleaning, use additional accessories : insert them in
one of the tubes at maximum depth.

Use the crevice tool to vacuum Use the sofa brush to vacuum
hard to reach places. textiles like sofa, curtains or
mattress.

**Use the mini turbo brush on
MAX or BOOST mode, to vacuum
in-depth your sofas, mattress or car
mats.

*available on some models only
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MAINTE-
NANCE

Scan with your
phone or QR reader
to get the most out
of maintenance
advices for the best
performance.

EMPTYING THE DUST CONTAINER

Wash your cyclone
filter with water after
each dust container
emptying. Replace
it once a year. To
buy a new one, look
for reference Tefal
ZR007700.

THE MOTOR FILTER MAINTENANCE & % [‘

1X
MONTH

1X
YEAR

Replace your motor
filter once a year.

To buy a new one,
look for reference
Tefal ZRO0O7700.

CLEANING THE MINI

TURBO BRUSH

Always take off your Mini Turbo
Brush accessory before cleaning
(avalaible on some models).

- 71
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OPTION 1

OPTION 2

CAUTION
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